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PREFACE. 



The Author of the following pages was called 
upon, a few years ago, to teach the elements of Greek 
Grammar in the school with which he is connected. 
Immediately on entering on his work, he must he 
allowed to confess that lie was dissatisfied with 
Wordsworth's Greek Grammar, and yet could not 
find any Grammar which seemed to him at once 
philosophical and simple enough. The Grammar 
prefixed to Arnold's Greek Accidence was the nearest 
approach to what he wanted, hut that work contains 
no examples on the Declensions merely ; and in its 
language and arrange merit is too difficult for 
beginners. The aim of the following work is to 
give hoys principles as far as i3 consistent with 
simplicity, and thus to keep the use of memory 
within its proper limits, and to save intelligent hoys 
from the mistakes and uncertainty which arise solely 
from their having learnt their Grammar by rote and 
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not by principle. A glance at the Contract Nouns 
and Verbs will show the idea of the work. Only 
one Verb in /u is given, because the other conju- 
gations differ only in the Eoot Vowel. Had the 
author dared to violate so far the common practice, 
he would without hesitation have placed the Verbs 
in fit before those in a>, because the former illustrate 
so beautifully, especially in the Passive Voice, the 
theory of the Person-endings. 

The work is written in English to suit the wants 
of those schools where sufficient time cannot be 
given to Classics to allow of Latin Rules being 
understood and learnt thoroughly by heart ; in which 
case alone they can be of any use. 

The Author has aimed at giving, as the title of 
the little book states, all Greek Accidence which is 
essential to a boy reading Attic authors. It will be 
noticed that great care has been used in distinguish- 
ing by hyphens the various component elements of 
a word. 

The Vocabularies can be used as reading lessons : 
to make them more useful for this end, a number of 
difficult words are inserted in the last. 



Blackheath, 

January, 1863. 
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I. The Greek Alphabet. 

i. There are twenty-four letters in Greek: of which 
seventeen are consonants, and the rest vowels. 

Alpha 

Beta 

Gamma 

Delta 

E-psilon (i.e. naked, short) 

Zeta 

Eta 

Theta 

Iota 

Kappa 

Lambda 

Mu 

Nu 

Xi 

O-mikron (i.e, little or short) 

Pi 

Kho 

Sigma (at the end of a word written 9) 

Tau 

U-psilon 

Phi 

Chi 

Psi 

O-mega (i.e. great, long) 
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ii. The Consonants are divided into two great 
classes : — 

A. Semi-vowels. 

B. Mutes and Double letters. 

A. The Semi-vowels are the Liquids X, p, v, p : and 
the Sibilant (i.e. hissing) 9. 

b. The Mutes are divided on two prineiples : first, 
according to the part of the mouth they are pro- 
nounced with : secondly, according to the degree of 
aspiration. 

The following table shows how the Mutes range 
themselves under both classes : — 



Those pronounced with the lips, Labials, 
,, ,, throat, Gutturals, 

(teeth Dentals 

and or 

tongue, Linguals 
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The only consonants that can end a word are v, p, 9. 

The Double letters £ £, ^r, are consonants com- 
pounded of a Mute with 9: viz. f of $ (some- 
times 7) with 9, f of any Guttural with 9, ^ of any 
Labial with 9. 

iii. The Vowels are seven, a, e, rj, 1, 0, a>, v. Of 
these e, 0, are by nature short, r\ to long ; a, c, v, are 
long or short. 

Diphthongs are formed by adding 1 or v to the 
other vowels. We ought therefore to have twelve 
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Diphthongs, viz. a -)- t, = at, : € + i = et, : rj + 1 = rji : 
o -\~ i = ot, : to + i = m : a + v = av : e + v = ev : 
V + v = qv : v + i = vi : o -f v = ov : o> 4- v = a>v : 
but tv is never found as a diphthong. 

After rj, a), and sometimes a, i is written under- 
neath those vowels in small writing, and these three 
are called Improper Diphthongs. This iota is called 
iota subscript (written under). The rest are called 
Proper Diphthongs. 

A Vowel or Syllable is called Pure, if it has a 
Vowel immediately before it : Impure, if it has a 
consonant : thus a in <ro<f>ia, 05 in &ltcat-o<;, are pure. 

Every word that begins with a vowel or the con- 
sonant p has either 

A soft breathing, which is marked by a comma, 
thus ['] : or 

A hard breathing, which is marked by an inverted 
comma, thus [ f ], and is sounded like the English h. 

All words beginning with v or p have the hard 
breathing. 

The breathing is placed over the second vowel of a 
diphthong, 

II. The Declensions. 

i, A. All declinable words, whether Substantives, 
Adjectives, Participles, or Pronouns, are declined in 
one of five different ways, according to the Termina- 
tion of the Nominative case or the Root. 

B. The Root is the original word to which various 
endings which form the cases, called Case-endings, 
are added. 
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ii. There are Three Numbers: — Singular, Dual 
(used when we speak of two objects), and Plural. 

iii. The Genders are Three, Masculine, Feminine* 
Neuter. 

iv. A. The Cases are Five : — Nominative, Genitive, 
Dative, Accusative, Vocative. 

B. In the Dual, the Nominative, Accusative, and 
Vocative are the same, in all nouns, as also the Geni- 
tive and Dative. In the Plural, the Nominative and 
Vocative are the same. 

C. The Nominative, Accusative, and Vocative of 
Neuter Nouns are the same in all numbers. 

D. The Nominative is called Direct: 
The other cases are called Oblique. 

v. The following are the endings of the Nominative 
case in the Five Declensions. 

A. 1st Declension ends in a? or 179 mas. only. 

B. 2d Declension ends in a or 17 fern. only. 

C 3d Declension ends in 09 mas. and fern., ov 
neuter. 

D. 4th Declension ends in ©9 mas. and fern., mv 
neuter. 

E. 5th Declension ends in a, 1, v, neuter, v 9 p, 9 of 
all Genders. 
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III. i. ii. Exercises on the 1st and 2d Declensions. 

Oba. Op is the sign of the Genitive case ; BY, TO, 
foe, are signs of the Dative : *X2 is the sign of the 
Vocative. 

The Prepositions dvri, against, diro, if;, from, take 
a Genitive case : iv, in, abv, with, take a Dative ; efc, 
into, Bta through, 717009, towards, take an Accusative. 

A. Vocabulary. 

raid-as, steward. iroirJT-rjs, poet. 

vcavl-as, young man. re^p-iy, art. 

i\&p-a> hatred. drjprur-rjt, hunter. 

Kpir-ijt, judge. T€xvir-Tjf, artist, 

cpiXi-a, friendship. ' Kaicl-a, vice. 

tirum]fjrrj, science. yk&atr-a^ tongue. 

Ao£L-as, Apollo. xa\ (conj.), and. 

B. Translate into English : 

rapl-ais. tcptT-al 7rotrjT-&v. iv l^^/o-at? vcavtawv. 
*X2 Aof/-a. airb <f>i\l-as veavt-ojv. rkyy-a ttowiT'&v 
koI BrjpevT'&v. if* ijnar^fi'&v. So 9 ej(6p-a<i /cajci-a?. 
Sict, yXrio-c-as v€avc-&v. <j>i\(-a Kpir-ov. cvv KpiT-a2$. 
iv t^p-cms. 

c. Translate into Greek : 

Through hatred of stewards. From Apollo's friend- 
ship. Through poets' tongues. For Apollo. By two 
huntsmen. A poet's art. judges. Through love of 
science. In hatred of vices. For a judge's steward. 
By two friendships. By artists' sciences. For two 
stewards. O judge. With a poet's steward. Hatred 
of judges. Towards a poet. From two hunters. With 
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arts and sciences. In vices of youths. The hatred 
of the science of the two artists. 

d. The Feminine of all Adjectives and Adjective 
Pronouns of three terminations, and of Participles, 
is of the 2d Declension. 

iiL The 3d Declension. 

Oba. L The old termination of the Nominative 
Neuter was o. This still appears in the neuter of the 
Definite Article to, and of the Demonstrative Pro- 
nouns tovto, this, itceivo, that, a\\o, other. 

ii. All words, whether Adjectives or Pronouns that 
end in 05 m., ov n., are of this Declension. 

iii. The Definite Article is of this Declension : its 
root is t, which is softened in Masc. and Fem. Singular 
and Plural Nominative, into the hard breathing. The 
fem. is of the 2d Dec. in 97. 

Thus : — Masc. 

Sing. Nom. o 

Gen. t-ov 

&c. 

Plural Nom. oi al r-a 

Sec, &c. 

0b8. iv. When the vowels e, o, precede the case- 
ending, they are contracted with o into ov, with a into 
a, and are dropped before long vowels and diphthongs, 
as: — 

Sing. N. vo-05, vovs : oori-ov, ootovv 
G. vo-ov, vov : dori-ov, oarov 
Plur. N. &c : oaria, oard 



Fem. 


Neuter. 
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T-0 


T-fj? 


T-OV 




&C. 



8 GREEK ACCIDENCE. 

Obs. v. The subject of a sentence takes the 
article. 

A. Vocabulary. 

<ro<t>-6s (adj.); wise, skilful. TLcp<r-ris t Persian. 

bovX-os, slave. cSyycX-o*, messenger. 

mor-os (adj.), faithful. aoeX<f>-6s, brother. 

btair&r-rfSf master. kclk-6s (adj.), bad, wicked. 

2kv0-t)s, Scythian. bUaios (adj.), just. 

tvvo-os (adj.), kind. &but-os (adj.), unjust. 
ayad-6s (adj.), good. 

B. Translate into Greek ; 

The good master is kind to the faithful steward. 
The Scythian judge is a young man. The Persian 
messenger is brother to the skilful artizan. The 
wicked tongue of the unjust steward. With the 
wicked masters of the Scythian slaves. The friend- 
ships of the Scythian slaves. 

C. Translate into English : 

V *X0P~ a ™ v <&i a 0&v €<rr* tcatc-r/ t 6 Hipa-r)? 
ar/yeX-6$ cart, viar-os. rrj r&v aocp-cbv irowyT-eSv 
<j>iXt-a. *X2 dyadi Hepa-a. f) hacal-a y\£<ra-d iariv 
dyaO-rj. & veavi-a. 6 Uip<r-i)$ ion, cro^-o? ttomJt-^s. 
6 8l/cai»o$ rapl-a? iartv d<ya6-6<;. 

D. Vocabulary. 

ir\ov<rt,-og (adj.), rich. dXrj&i-a, truth. 

ficucp-d (adj.), long. irakat-os (adj.), old. 

ob-os, f. way. voyio6kr-r)s 9 lawgiver. 

voa-os, f. disease. fia<rl\€i-a, queen. 

dbud-a, injustice. icdk-vs (adj.), beautiful. 
dbt\<j>-rj, sister. mf. n. 

5\e0pos, destruction. 6ava<rifi-6s -6v (adj.), fatal. 

o-o^toT-ij?, sophist. V^X*^ 80U 1' 
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E. Translate into Greek : 

The good master is kind to the faithful steward. 
The tongue of a faithful messenger is blessed. Good 
masters are just to faithful servants. In a long road. 
An unjust judge is the destruction of good men. 
(By) the vices of masters, slaves are unfaithful. The 
good brother of the Persian poet is a skilful artizan. 

p. Translate into English : 

oi nrakai-oi vo^oder-ai. rj akrjOei-a iarc KaX-rf. f) 
dhiKi-a iarc kclk-t) teal OavaaifjL-o? voa-o? rrj? ^VX'V^ 

6 COtfrlaT-l)? &GTI 0T)p€VT-rj$ T&V Tr\0V<Tl-G)V. f) T&V 

Tlepa-&v fiaathei-a. iv rfj <f>i\l-a rov koX-ov veavi-ov. 

f\ dSe\(f>'7} TOV <TO<f)-OV TT017JT-0V i<TTl KoK-rj, 7} 686? 

iari fiatcp-d. 

G. Vocabulary. 

tr&kffjb-os, war. 6t-a, goddess. 

aptr-fi, virtue. aici-a, shadow. 

biKaicxrvv-T] justice. fjx6-y> drunkenness. 

rroXiT-ris, citizen. Bog-a, reputation. 
Tifii-a (adj. fem.), honourable. mf. n. 

ficyaX-T] (adj. fem.), great. aBavar-os-ov (adj.), immortal, 

m. f. n. "H/>-a, Juno. 

kcv-6s-tJ-6i> 3 empty, vain. elpyp-ij, peace. 

H. Translate into Greek : 

A long war is the ruin of the citizens. Wise 
citizens are friends of honourable peace. An unjust 
war is bad. The Scythian slave is the messenger of 
the Persian judge. Truth is a virtue. The Persian 
youths are friends of justice and the ancient virtues. 
Peace is the beautiful sister of Virtue. . The great 
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vices of an unjust tongue are hurtful. The beautiful 
queen of the Scythians. Great is the truth of the 
word of the just Apollo. 

I. Translate into English : 

r) SiKatoavV'7} ian fieydK-rj aper-i]. okoy'O? rov 
iiKaC-ov Kpir-ov eo*T4 7r/<7T-09. at re^v-ai t&v go$-&v 
y€G>fieTp-&v. 17 voV-09 77)? KoK-rj^ fiavCkei-as ian 
6avacnfjL-6$. ol ao(f>-ol yecofAerp-cu elaiv aya0-ol 
TexyiT-cu. ol KaK-o\ T^yVr-ai eicrtv aBe\<f>-ol t&v 
2tcvd-&v vo/io0€T-&v. rj aSi/ci-a icrt tcatcl-a rov 
ao<f)-ov iroirjT-ov. 

j. Translate into Greek : 

An empty shadow. A goddess is immortal The 
great goddess Juno. Great is the justice of a goddess. 
The reputation of the Persian messengers is great 
Justice is the great virtue of a good judge. A bad 
reputation. The disease of the queen is fatal. The 
Scythian slave is unfaithful to his good master. O 
good master. unjust brother. faithful steward. 
The citizen's great reputation is vain. A wise judge 
is not unjust. A wicked war is the destruction of 
the citizens. 

IV. The Fourth Declension. 

A. Vocabulary. 

ty6dkp-bs, m. eye. pe-cor, m. temple. 

T«-w, f. Teos, an island. , Xe-Ar, people. 

Xay dsy bare* mf. n. 

oX-oof, f. floor. dyrip-uf-ap (adj.), ageless. 
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diwye-cpi', n. upper-room. qdci-a (fem. adj.), sweet. 

€-&£, f. morning. av0pam-os t man. 

MiV»f, Minos. vofi-os, law. 
nXe-cos (adj.), full. 

B. Translate into Greek : 

The laws of the lawgiver Minos are ageless. 
From the temple in Teos. The temple is full of 
people. The Scythian is in the upper-room. 

C. Translate into English : 

oi v6/j,-oi t&v VLepa-&v elai ifki-a peyaX-cov kclki- 
&p. TO) \oy-G> iv t£ apcoye-p. itc 7779 aX-w rod V€-&. 
rj I- a)? ear ip r)hel-a to?? t&p avOpcoir-cov 6<f>0d\fJL-oi<;. 
rob avOpoyrr-a) ev tgJ ve-ft). 

V. The Fifth Declension. 

Note. — The roots of Nouns of this Declension are given in 
brackets after the Nominative. 

A. The endings of the Nom. case in this Dec. are 
very various. 

B. The case-endings are not affixed to the Nom. 
but to a root, of which that case is 'generally a cor- 
ruption; thus, a&jia [aco/iar], g. awfiar-o^, n. body; 
yvvrj [yvpatic], g. yvpai/c-o?, f. woman. 

C. Nouns in 19, 1/9, av9, 01/5, whose root ends in 
a consonant, form the Accusative Sing, by changing 
the final 9 of the Nomin. into 1/, as well as by adding 
a, unless they are accented on the last syllable. 

D. The Voc. Sing, is generally the same as the 
Nom. ; but 

i. Nouns in t?, f 9, €V9, and several names in 09, 
throw away the ? of the Nom. 
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ii. Norms in a$, et?, rjv, rjp, a>v, a>p, take the root for 
the Yoc. dropping any consonant that cannot end a 
word in Greek, as xapUis (%a/H€VT), yapUv. 

iii. Exceptions to this are, Nouns which have the 
accent on the last, and the words 'AiroXhcav, Ho<retba>v 9 
a&rrjp, e.g. ceorip. 

e. The Dative Plural is formed from the root by- 
adding at. 

i. If the root ends in v or a dental (t, 8, 0), this 
letter is dropped. 

ii. If the root ends in v and a dental, both these 
letters are dropped and the preceding vowel is length- 
ened, viz. a into a, e into €t, o into ov. 

p. Form the Dative Plural of iroifiqv (iroifiev), Xiwv 
(\6ovt), Tv<f>0ek (tv<j>$€vt), nrak {iraiS), ipw (iptS), 
aval* (avatcr), ypvyfr (ypvir), yovv (yovaT), a&fia 
(actfiar), Be\<j)iv (Se\<j)iv), aldv (aloov), arjSo&v (arfSov). 

The Nouns wrfp, mother, iranjp, father, diryarrfp, 
daughter, avrjp, man, whose roots end in e/>, drop this e 
in Gen. and Dat. Sing., and form Dat. Plur. in -pact for 
-epcrt. In avrjp root is dvhp for dvep except in Voc. Sing. 

G. Vocabulary. 

dv&pias (avbpicurr), m. statue. ™- f ; n «, 

tpts (ipiB), f. strife. <™f» -I* -ov, thy. 

pt\as 0*eXav), (adj .) black. aW " a » cause. 

kvwv (*vv\ mf . dog. m - f - n - ... 

nanjp (iranp), father. %•?* -«> ;f > wild savage. 

IuJttjp (tirjTtp), mother. evdaW (cvdaifiov), happy. 

nais (naiS), mf. child. »■ f ; ■• 

X opiW (xapwvr), (adj.) hand- «•»** -* -°"> base - 



some. 

m. f. n. 

ip-6s, -17, -6v, my. 



5ft, always. 
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H. Translate into Greek. 

The beautiful statue of Apollo. The master of 
the black dog. Dogs are faithful to their masters. 
The two statues of the gods. Wars are the children 
of strife. The unjust cause of the great quarrel of 
the poets. (For) the two children. The happy 
mothers of the good children. Scythian children are 
wild. Unjust quarrels are evil. The fathers of the 
two happy children. O fatal strife ! base child ! 

I. Translate into English : 

f) fieydXrj epi$ r&v /ca/c&v iralScov. r) /ea\r) <j>i\(a 
r&v evSatfiovcov Trovryr&v. *0 efio? irarrip iariv 
ayaOos. 6 ?/ao5 Kvcov iort, fie\a?» al p/qrepe? r&v 
ayad&v iralZav claw evSaifioves. 6 2/cvdr]? irals 
iariv alc)(p6<;. ol yaplevre^ avOpcoiroi ovk elaw 
act, ay ado l. 6 tca\b? dvSpla? rov evSaiftovo? ttoXitov. 
6 dv$pla$ rov iroirjTov iari koXos. q e/u? iarw 
atria iroXk&v fcatccov. ol Kvves eiai iriara f<Sa. c3 
€v8at,fiov iral, 6 <rh<; Tranjp iarcv dyaOos, /cal r\ aff 
p>ryrv\p iari yapisaaa. r\ air la Tr}$ al<ry(pa<; epihos. 
ol 7raT€p€$ t&v evSaifiovwv iraih&v elaiv evSaifiove?. 
rfj eptht, r&v iraiZ&v. aitv to?9 iratal /cat ralv fir}- 
ripotv. 7T/309 Ta9 aloypox yvvaucas. 

J. Vocabulary, 

icxys (fox?)* f- P°wer. mrpa, rock. 

trapdc'vos, maiden. Bt£i~6s -d -6v (adj.), right. 

o Xeaw (Xcovr), lion. dpiorep-os -a -6v (adj.), left. 

mf. n. 6p€trr€p-6s -a -6v (adj.), of the 
(rnxpX-Js -6p (adj .), rugged. mountain. 

dydav (aytov), m. contest, obos, f. path* 
X<ip (x«p), hand. 
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K. Translate into Greek. 

The mountain path is ragged. The mountain lion 
is savage. My right hand is long. The contest of 
the boy and dog is long. The beautiful maiden is 
not happy. The power of mountain lions is great. 
The rocfcs are rugged. The happy maiden is sister 
of the beautiful queen. 

VI. The roots of some nouns of the 5th Declension 
end in a vowel, and in some cases this vowel con- 
tracts with the vowel of the case-ending. Such 
Nouns are called Contract Nouns. 

The Declensions of Contract Nouns are five. 

i. The 1st Declension ends in 179, m. and 09, 11., 
and contracts throughout. Boot ends in e. 

ii. The 2d Declension ends in 19 or t/9, m. or f., 1 or 
v, n., and contracts three cases — Dat. Sing., and Nom. 
and Ace. Plural. Root ends in e. 

iii. The 3d Declension ends in ei/9, ra., and con- 
tracts four cases — Dat. and Ace. Sing., and Nom. and 
Ace. Plural. Boot ends in e. 

iv. The 4th Declension ends in ©9 or o>, f., and 
contracts throughout. Eoot ends in.o. 

v. The 5th Declension ends in a9, n., and contracts 
throughout. Eoot ends in a. 
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BOOT 
ENDING 


NOM. 
ENDING 


GENDER 


OASES CONT. 


I. 


e 


OS 


mas. 
neu. 


■ 

Throughout. 


II. 


c 


is or vs 
t or v 


m. or f. 
neu. 


3 
4 


Dat. Sing. 

2T i H - 


in. 


c 


cvr 


mas. 


2£ i «* 

2r ! «-• 


IV. 





cay or a) 


fern. 


Throughout. 


v. 


a 


as 


neu. 


Throughout. 



The following contractions are used : — 



€0 = 01/ 


: 00 or oe = ov 


• 
• 


ao or aw 


€€ or e£ = et 


: ol = 01 




al = a. 


ea = 17 


: oa = (o 




ae or aa 


ees or ea? = 


« €49. 






e before o>v or ow is lost. 







= ft>. 



= a, 



Ofo. i. In the Genitive Sing. 

Nouns Substantive in 19, V9, et/9, lengthen the 
vowel of the case-ending 

Go*, ii. In the Accusative Sing. 

Nouns in 49, 1/9, change the final 9 of the Nomi- 
native into v. 
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Ob& iii. In the Vocative Sing. 

Nouns in 179 add 9 to the root. 

Nouns in t?, v?, €i>?, drop final 9 of the Nom. 

Nouns in ©9 or w add 1 to the root. 
Obs, i v. In the Dative Plur. 

Nouns in et/9 strengthen the root-ending into ev 9 
thus : /3a<rtke-<ri, /3a<r<\€v<ri. 

A. Vocabulary. 

Krfjais (kttjo-c), possession. Xi}^ 4 * f. (Xi;^e), obtaining. 

1}6o£ (rjBt), character. ipyavia, wages. 
eVtr^dcv/Lia (iirtTTjfcvpaT), cus- ftyfua, penalty. 

torn. TpiTjprjs (rptrfpt), f. ship of war. 

tdpvo-19 f. (Ibpvae), founding. nokig (woX*), f. city. 

t€pov 9 temple. /Sao-iXci/r (/Sao-tXc), king. 

Ovviat,, sacrifices. tfxtdto (0<t5o), parsimony. 

Btpcmua, service. yfjpag (yrjpa) f old age. 

fjpoos (ijpw), hero. A07«iloi, Athenians. 

^#oy, sod. aaBtvffs (do-Bcvt), adj. weak. 

fktfavt (/3a<^)<), dver. ^iXortfu'a, ambition. 

XoXxcvf (xaX«), brazier. &>#*&>* (ov«td#), disgrace. 
iTnrcvr (fonre), horseman. 

B. Translate into Greek : 

There is no king of the Athenians. The great 
city of the Athenians. happy city. O fortunate 
king. O base old age. The poet's old age is honour- 
able. There is no peace to the unhappy king of the 
warlike Persians. The base parsimony of the Persian 
king is a great cause of strife. In old age men are weak. 
The kings of great cities are honourable. The ships 
of war of the Athenians are great. brave king. 
Parsimony is a vice of old age. The great king is 
an enemy to the Athenians. A friend to the kings. 
The king's parsimony is great. great city. The 
happy city of the honourable king. The evils of old 
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age. They are citizens of one great city. The great- 
ness of the violence of the man. The whole city. 

C. The possession of wives. With regard to the 
morals and customs of the people. The founding of 
temples and sacrifices, and other services of the gods, 
and spirits, and heroes. There are skilful braziers in 
the city. Great is thef>ower of a poet. Manliness is a 
preservation (from) danger (gen.). The useful power 
of the dyer. The Persian cavalry. By no other 
penalty. The obtaining wages is the reward of the 
artizan. Ambition is a disgrace. 

* 

D. Vocabulary. 

a\yos (aXyf), grief, pain. m. f. n. 

rippis (Tcp^-e), f. pleasure. ayi-os, -a, -ov (adj.), holy. 

npeo-fivs (wpccr/Se), old man. Tn . f. n . 

Uprus (Upt), priest. ^ kKciv-os, -17, -6v (adj.), famous. 

irei6a> (iraQo), persuasion. m . f. n. 

ye pas (yepa), reward. o£vs (o£c), o£ft-a, o£u (off) 

c6vos (iOvc), nation. (adj.), sharp. 

(•tyos (fi$«), sword. xpyv'f 1 - s > "° v ( a ^J-)» useful. 

prjrcop (prjrop), orator. 

E. Translate into Greek. 

The priest is a good old man. Great is the plea- 
sure of a reward. The nation of the Athenians is 
great. The sword is sharp. The pleasure of virtue 
is a great reward. A good king is a friend to holy 
priests. The grief of the Persian nation is sharp. 
The virtue of her (the) children is a good mother's 
joy. Persuasion is the useful art of a good orator. 
The holy nation is happy. The old age of a good 
priest is honourable. O famous orator. O holy old 
man. great nation. O excellent priest. 

c 
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F. Vocabulary. 



m.f. n. 



*x?ot Qx v€ )* track. irXnprjs, ir\rjp*s (ttXij/w) (adj.), 
€u>5 (io), dawn. fall 

(f>dpof (<t>apt) t n. robe, <bv\a£ (<£>vXax), watchman. 

Kparqp {Kparrfp), m. goblet. cjara>/*a ((Kncopar), cup. 

ytpcu-os -d -6v (adj.), aged. xpvo-f-o* -a -ov (adj.), golden. 

aicp-os, top. dctjH>? -1} -op (adj.), terrible. - 

irovs (nod), m. foot. Xcwe-oj -77 -01/ (&clj-)* white. 

G. Translate into Greek : 

A plain track. The contest is terrible. White 
robes are beautiful. The watchman of the city is 
faithful. The golden goblet is full of wine. O 
beautiful dawn. On tip-toe (top toes, dat.). The 
golden cups belong to (are) the great king (gen.). 
The city is full of faithful watchmen. The golden 
robes of the priests are beautiful. The reward of the 
famous orator is great. aged priest. 

VII. Adjectives. 

i. Adjectives are declined like Substantives, and 
are divided into three classes, according as they have 
three, two, or one termination for their three genders. 

A. Class A has Masc term., Fern, term., and Neuter 
term, as follows : — 

mas. fern. neu. Examples. 

I. (a) 09 impure 17 ov tca\6? -17 ~6v. 
(6) 05 pure, or po$ a ov rlfic -05 -a-ov. 

II. (a) a? (av) awa av (av) fi&X-aq and 

TaX-a? only. 
(b) a? (avr) a<ra av (av) Tra?, Tityra?, 
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mas. 


fern. 


neu. 


Examples. 


IIL 


€45 (€Vt) 


eaaa 


ev (cvt). 


€Vt). 


IV. 


tfv (ev) 


ewa 


ev (ev) 


rip-fjv (repev). 


V. 


t/9 (e) 


eia 


v(e) 


off-ifc (ofe). 


VI. 


tov (ovt) 


ovaa 


ov (ovt) 


€/c-(ov (e/covr). 



Ofa. fieya? and iro\i/9 form their Nom. and Ace. 
Sing, in Mas. and Neu. thus :— 

N. fteyas, fieya. iro\v<$, tto\v. 
Ace. fiiyav, jieya. iro\vv, irdkv. 

All other cases formed from p,eya\-o$ -rj -ov, and 
ttoXX-o? -17 -ov* 

b. Class B has one term, for Mas. and Fern., and 
one for Neuter. 

mi. n. Examples. 

I. 09 ov All compounds and many 

words in ifio$. 

IL (ov (ov) ov (ov) €v$aijia>v, n. -ov. 

m. 179 (e) €9 (e) irXrfpr)?, n. -69. 

IV. tfv (ev) ev (ev) aparjv, n. -ev. 

V. t9 (it) t- (*t) €i/7ro\e9> n. -t. 

VL ©9 a>v i / \€-a>9 > n. -div. 

VII. V9 (e) v (e) SlTrqxvS) n. -t/. 

C. Class C has only one term, for Mas. Fern, and 
Neuter, as fid/cap (jia/eap), irivq^ (irevrjT). 

C2 
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ii. Comparison of Adjectives. 

The Comparative ending is Tepo?, the Superlative 
is raTo?. 

a. Adjectives in 09 throw away 5 before these end- 
ings, and lengthen o into a>, if the preceding syllable 
be short. 

B. Adjectives in 1/9, et?, change these into 69. 

C. Adjectives in a9 add repos, raro^ 9 to the root 

D. Adjectives in V9 drop the 9. 

e. Adjectives in tov insert ea between the root and 
Tepo 9, Taro9. 

F. Adjectives in V9 and po9 sometimes form the 
Comp. and Sup. by dropping V9 or po9 and adding 
tow, lottos. 

G. Form the Comp. and Sup. degrees of — 

rd\as t o%v$> rifiqeis, a0poo<s, layypos, BvcrSalpxov, 
/8pa^v9, x/^o"*/* ^ irkr/pr)?, rkrjfMov, /10V09, eydpos, 
Xapiet*;, alwvs, 7ra\at,6$, j£aXe7ro9, VKfroeis, ol/erlp- 
fiaov, 7ri0av6$, yXv/ev?, iivrjfi&v, Svotvxqs. 

H. Translate into Greek : 

A most wretched man. There is not a more hand- 
some and more unfortunate woman. The house is 
very full. The road is more difficult but shorter. 
No one is more persuasive. Honey is very sweet. 
Virtue is more useful than vice. He is most com- 
passionate. The most ancient things are most honor- 
able. He is the strongest of (the) men. A very- 
crowded house. 
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i. Irregular comparison. 

Comp. 
ay ad 6s, good. a/xe/vcov. 



iea/c6$, bad. 
irokvq, much. 
jjueyas, great. 



tcatcicov. 
7r\e<ov 9 TrXeiW. 

tcakos, beautiful. /eaWiwv. 

fjuKpos, small. fieUov, fjaawv. 

Ta^u?, quick. ddcaoov. 

ftpaSv?, slow. fHpaaatov. 

But more commonly fipahvrepos. /3pa8uraTo<;. 

, , . (aXyioDV, aKryt,<TTo<; 9 

aA/y€tvo9,painful.-5 »^ , » % / 

vifr^Xcfc, high. irsfrtoDV. 
pd8io$, easy. paW. 



Sup. 

apt<TT09, KpCLTUT- 
T09. 

/ca/ct<TT09. 
7r\eto*T09. 
ftiyLoTos. 
koKKigtos. 

fJL€l<TTO<i, fjfCMTTOS. 

rd^iaro^. 
/3dp8iaTo$. 



ptyOTO?. 



iii. Numeral Adjectives. 

A. Cardinal, expressing how many. 

B. Ordinal, expressing in what rank. 



1. eh 

2. Svo 
3. 
4. 



7T/30>T-09 -17 -OV. 

Sevrep-o? -a -ov. 
TptT-09 -17 -ov. 

T€TapT-09 -17 "OV. 



T/)€t9 

T€0'0'ap€9 

f. n. 

Sing. N. efc (ev), /u'a, &. Wo thus : — 

€i/09, /*/a9, £vo9. Dual, N. A. 8i5o. 
&c. &c. G. D. Svotv. 

and the compounds ovSeU, 
/iffSek. 
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rpels and riaaape^ are of two terminations : — 

n.f. n. 

Tp€?5, Tp(a (rpi) in Ace. contracts *-a$ into cos. 

n.f. n. 

rkaaap-es, riaaap-a (jeaaap). 

VIII. Of Pronouns. • 

Pronouns are partly Substantives, partly Ad- 
jectives. 

i. Substantive Pronouns are of three kinds : Per- 
sonal, Reflexive, Reciprocal. 

A. Personal Pronouns are iya>, I ; av, thou ; ?, he ; 
and are thus declined : — 



Sing. N. iyd> 


av 


(?) 


G. ifiov, fiov 


cov 


oi 


D. ifwl, fioi 


aoi 


ol 


A ipJ, fii 


ai 


i 


Dual 






N. A. V. yd 


<r<fx»i, <r<f><b 


<r<f>a>£ 


G. D. jWv, i/$>v 


acfxolv, <r<f><pv 


acfwiv 


Plural N. ij/xcfc 


vfiel? 


n. 

<r<£ei?, <r<f>ia 


17/Aaw 


Vfl&V 


c<f>&v 


r <* 


VfUP 


<r<f>i<ri 


ij/*a$ 




<r<f>a<;, c<f>ia 


b. The Reflexive Pronouns are so 


called because 


they bend back the action on the doer of it, as : The 


boy loves himself. 






The Greeks say, I self, for I myself. 
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The Greek for self is airos. Thus eya> auTo? is 
I myselt 

In the Gen. Dat. and Ace. Sing, of the 1st and 2d 
Personal Pronouns, the Personal Pronouns coalesce 
thus : ijjLavrov for ifiov avrov, o-eavrtp for aol avr&. 

The Nom. in all numbers of the 3d Pers. Reflexive 
Pronoun is supplied from air-os, thus: avro? -tf -o, he, 
she, it-self. Dual, avr-co -a -<». Plur. avr-oi -at -d, 
they themselves. 

The oblique cases prefix €, thus : eavTOv -T79 -ov, 
of himself, &c. ; eaur&v 9 of themselves, &c. 

Note. — The oblique cases of avros supply the 3d Pers. 
Pronoun, and o&ros is used for the Nom. if it is emphatic. 

C. The Reciprocal Pronoun is so called because it 
expresses that each of two parties performs on the 
other the action expressed by the verb. The English 
Pronoun is ' one another,' or ' each other.' Of course 
it cannot have a Nom. or a Sing, number. 

Dual G. D. aWiJW -aw -oiv. 
Plur. G. a\\iJX-ft)v, &c, 

ii. Adjective Pronouns are of five classes, Pos- 
sessive, Relative, Indefinite, Interrogative, Demon- 
strative. 

A. Possessives state to which person a thing belongs : 
€/A-o'$ -v) -ov, ' my ;' a-6\ -1} -6v, * thy ; * rjfierep-o*; -a -ov, 
' our ; * vfierep-o? -a -ov, ' your.' avr-ov -% -ov is used 
for ' his,' * hers,' * its ;' and air&v for l their/ 

B. Relative, so called because it relates to a person 
or thing mentioned before, as : 09, tf, o, ' who.' 
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m.f. n. 

C. Indefinite: ti$, tl (tlv), 'somebody,' 'anybody;' 
Selva, 'a certain man/ oans, 'whosoever/ is declined 
by combining the declensions of 09 and T19. 

m.f. n. 

D. Interrogative : ™?, ri (nv), is used as interro- 
gative, 'who?' or 'what?' when it has an accent over 
it. Other interrogatives are: irSaos, 'how great?' 
ttoZo?, 'of what kind?' ircrrepos, ' which' (of two)? 

E. Demonstrative, so called because they point out: 
OUT09, oBe, ' this ; ' i/ceivo? -ri -o, ' that.' OUT09 is 
declined as if from T01/T09, ravTr), toOto, except in 
the Nom. Mas. and Fem. Sing, and Plur. where 
t is softened into an aspirate, o5to9, avrvj; Plural, 
ovtoi, avrau Neu. Plur. Nom. and Ace is ravra ; 
and Gen. Plur. is tovtodv throughout. 

IX. Of the Verb. 

i. Verbs are conjugated in Greek as in Latin by 
adding syllables to the Eoot to express the moods, 
tenses, and persons. Thus in English, in the words 
'speakest,' 'speaketh,' 'est,' *eth,'are added to 'speak' 
to indicate the 2d and 3d Pers. Sing, of the Indi- 
cative Mood. 

ii. There are three Voices. 

A. The Active, which expresses action, as : tv7tt-g>, 
I strike. 

B. The Passive, which expresses suffering, as : 
TinrT-ofiai, I am struck. 

c. The Middle, which expresses doing an action to 
or for oneself, or getting it done, as: rimr-opai, I 
strike myself. 
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Deponent Verbs have a Passive form, but an Active 
meaning. 

iii. There are five Moods. 

A. The Indicative simply declares, or speaks of an 
action as simply performed, as : tuttt-o), I strike. 

B. The Imperative commands, as : 7WT-e, strike. 

C. The Subjunctive expresses duty, and is also used 
in dependent sentences with present or future time. 

D. The Optative expresses a wish, and is also used 
in dependent sentences with past time. 

E. The Infinitive (unlimited) simply expresses the 
action of the verb, without any limit of the person 
performing the action, as : T\rrrr-ew, to strike. 

p. Participles are Verbal Adjectives, partaking of 
the nature of both Verbs and Adjectives, for they 
qualify Substantives and are declined like Adjectives, 
and express action as Verbs, as : twt-ow, striking. 

Obs. The Infinitive may be considered as the Sub- 
stantive Mood. The Participles may be considered as 
the Adjective Mood. 

iv. Tenses, 

Verbs have six Tenses, of which three are called 
Primary, because the others are derived from them ; 
and three Historical, because they are used in nar- 
rating past events. 

a. Primary Tenses relate to Present and Future 
time, and are called — 

I. Present : twt-o), I strike. 
II. Perfect: rervfy-a, I have struck, 
ill. Future : Tvyfr-to, I shall strike. 



1 
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B. Historical Tenses relate to Past time, and are 
called — 

rv. Imperfect : e-rv7rr-ov, I was striking. 

V. Pluperfect : i-rervQ-eiv, I had struck 

TL Aorist (Indefinite) : %-rvyfr-a, I struck 

Obs. i. Tenses denote the Time and the State of an 

action. Time may be Present, Future, Past State 

may be Complete, Incomplete, Indefinite. There 

might thus be nine tenses by combining each of the 

Times with each of the States ; viz. : — 

Present. Fast. Future. 

Complete. I have struck. I had struck. I shall have struck. 
Incomplete. I am striking. I was striking. I shall be striking. 
Indefinite. I strike. I struck. I shall strike. 

The six Tenses in Greek are the following com- 
binations. 

Present, rinrrw, is the Present-Indefinite, I 

strike, or the Present-In- 
complete, I am striking. 

Perfect, T€rv<f>a 7 is the Present-Complete, I 

have struck 

Future, Ttfyto, is the Future-Indefinite, I 

shall strike, or the Future- 
Incomplete, I shall be 
striking. 

Imperfect, ervrrroz/, is the Past-Incomplete, I 

was striking. 

Pluperfect, ireritifteip, is the Past-Complete, I had 

struck. 

Aorist, ervyjra 9 is the Past-Indefinite, I 

struck. 
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When a Ferf. has a Pres. signification, a Eat. is sometimes 
formed from it by changing \im into aofjuu. Thus : — 

Krdofiai, I acquire ; Fat. Knjovfjuu, I shall acquire ; Ferf. Ketcrrj- 

fiai, I have acquired, (and therefore) I possess; Paulo-Post- 

Future, KtKrrj-trofuu, I shall possess. 
This is generally called the Paulo-Post-Future. 
So, ypaxfo, I write ; Perf. Pass. y*y pawuu, I have been written; 

(and therefore) I am enrolled ; Paulo-Post-Future, yeypa^oftm, 

I shall be enrolled. . 

Obs. ii. The Aorist in all voices, the Perf. in the 
Active, and the Future in the Passive, have two forms, 
called First and Second. 

These are not two tenses, but only two forms of 
the same tense; and it is very seldom that both forms 
exist in the same verb. Experience only teaches us 
which form any verb uses. 

v. Numbers and Persons. 

Verbs have three Numbers, Singular, Dual, and 
Plural; and in each number three Persons, First, 
Second, and Third. 

vi. Augment 

In the Historical Tenses of the Indicative Mood, 
all verbs take an augment or increase. Augment is 
either Syllabic or Temporal 

Verbs that begin with a consonant prefix i, i.e. the 
Syllabic Augment. If a word begins with p, p is 
doubled. Verbs that begin with a short vowel, 
lengthen it, that is, take Temporal Augment. 

The Diphthongs ei, ev, ov are not augmented. 



28 GKEEK ACCIDENCE. 

Some verbs beginning with c lengthen it into «, as: idw, 
fiov; €X&, *lx<ov\ ccmjKa, clanjKciv; ?ir», eltrov. 
Some verbs beginning with a vowel take the Syllabic, as ; 

aywfu, 2a(a or Jjga, layrjv, eay<u 

akicTKOfuu, am taken, iakwv or r\\cov y StSkcMca or rfkcotca. 

6pdo) has a double Augment, e&pcov, iapcuca. So 6.v-oiya>. 

Verbs compounded with a preposition take Augment 
and Reduplication in the middle, between the verb 
and prep. Prepositions that end in a vowel (except 
ireply 7rp6) lose it before the vowel of the Augment. 
Trpo-e is sometimes contracted into npov. 

Augment tvwt, Sep, ayetp, i\nrl%, ol/ci£, <t)<f>e\e, 
ovto,£, xricaitT, opvacr, alpe, v<f>cuv, aijjav, evpia/e, 
fari-ftaW, a-cf>pov€, irpoa-cfrep, oIko8o/j,€. 

vii. Reduplication. 

The Reduplication is prefixed to the Perfect Tense 
and its derivatives in all voices. It consists in pre- 
fixing to the Root a syllable composed of the first 
letter of the Root with e. If the verb begins with 
an aspirate the kindred soft is used. 

Verbs that begin with p, yv, two non-liquid con- 
sonants, a double letter, a vowel, or a diphthong, take 
the Augment for the Reduplication. 

Some verbs beginning with a, c, o, take the first two letters of 
the verb besides the usual Reduplication. This is called Attic 
Reduplication. As : duova, diaJKoa ; ay<o, ayr}o\a, 2d Aor. ifyayor, 
where Augment is transferred to the beginning. 

Reduplicate the roots given above (vi.). 

viii. Verbs are divided into two classes with re- 
gard to their form : called verbs in o>, and verbs in 
/**, according to the ending of the 1st Pers. Pres. Ind. 
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I. Verbs in a>. 

ix. Root. 

There are sometimes two forms of the Root, one 
a longer one, found in the Present, called the Present 
Root. The other a shorter form, which may be 
obtained from the Present Root by throwing away 
the second of two consonants, or the second vowel of 
a diphthong ; or by changing a long vowel into its 
kindred short one. 

Note. — 7} is generally the long vowel of a. 

The Short Root of ei in the first three Conj. is i, 
in the fourth e. 

Verbs that have this Short Root for the Present Root 
have no 2d Aor. Act. or Mid. for these would be the 
same as the Imperfect ; but they have a 2d Aor. Pass. 

Give the Short Root of the following : rvirr, fyaw, 
Xenr (i.), Kpvirr (J38) f tyaXK, ttjk, <f>€vy, /capv, iyeip. 

x. Conjugations and their Characteristics. 

The Characteristic is the last letter of the Root, or 
that letter which immediately precedes co or ofiai in 
the Present. But, 

in 7rr the characteristic is ir. 

in f „ „ S, sometimes a guttural. 

in <7<r, tt „ „ 7, very rarely a dental. 

Verbs are divided into five Conjugations. 

1st Conj. consists of verbs whose Root ends in a 
Labial or irr. 

2d Conj. consists of verbs whose Root ends in a 
Guttural oj; a<r or tt. 



30 



GREEK ACCIDENCE. 



3d Conj. consists of verbs whose Boot ends in a 
Lingual or f. 

4th Conj. consists of verbs whose Boot ends in a 
Liquid. 

5th Conj. consists of verbs whose Boot ends in a 
vowel or diphthong. If the root ends in a, e, a, this 
vowel contracts with the person-ending in the Pres. 
and Imp. 

Obs. Boots in £ signifying to utter a sound, are 

of Conj. 2, as <f)ev£co (<£evy). 

The consonants are euphonically changed before r, 0, * , ft, as 
follows, viz. : — 



Labial . . . 
Guttural . 
Lingual . . 



r 

7T 
K 


X 


s 

(T 


y 



v becomes ft on before a Labial 
„ „ y „ Guttural. 

„ is assimilated before a Liquid. 
„ is generally lost before 0- or f. 



xi. Formation op Tenses, ie. of the 1st Pers. 
Sing, of the Ind. 

Obs. i. Conj* 4 forms its tenses, except Pres. and 
Imp. from the Short Boot. 

Obs. ii. Contract verbs (Conj. 5) lengthen a impure 
and 6 into 17, a pure or after p into a, o into a>, before 
forming any tenses except Pres. and Imp. 

iVes., Act Pass. Mid — The Present is formed from 
the Present Boot by adding o> in the Act., opat 
in the Pass, and Mid. 

Imp., Act Pass. Mid. — The Imperfect is formed from 
the Present Boot by prefixing the Augment, and 
adding ov in the Act., o/jltjv in the Pass* and Mid. 
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Fut. t Act Mid. — The Future is formed from the Present 
Boot by adding am in the Act., aofiai in the 
Middle 
In the 3d Conj. drop the Characteristic. 
In the 4th (or Liquid) Conj. .the Future is formed 
from the Short Root by adding & (e-<r«) circumflex 
in the Act, ov/juju (e-aofiai) in the Middle ; i.e. this 
Conj. connects, the Pers. Affix by vowel 6, then a- is 
elided, and eo>, eajxai are contracted into fi, ov/jlcu. 

The Attic Future is formed by dropping the <r in the Eut. of 
Hyperdissyllabic Verbs in £a>, and contracting the vowels. 

Ex. Form the Pres. and Imp, Act. Mid. and Pass., 
the Fut Act and Mid. of the following roots: ti, rxnrr, 
rpifS, </u\e, ypa<f) 9 dvvr, <f>aiv, t€jjlv 9 ayyeW, ipeiS, 
ypvao 9 Tifta, irpaaa, Soxcfia^ State, iraiSev, tepiv, 
iravy d/ieXy, fiev. 

1st Aor. y Act. Mid. — The 1st Aorist is formed from 
the Future Active, by prefixing the Augment 
and changing co into a in Act, afirjv in Mid. 
The 4th Conj. lengthens the vowel of the Eoot a pure 

or after p, i, v, and changes impure a into r), e into ec. 

1st Perf. Act. — The Perfect Active is formed from the 
Present Boot (but in Conj. 4 from Short Eoot), 
by prefixing the Reduplication and adding a. 
In Conj. 1 and 2, aspirate the Characteristic. 
In Conj. 3, drop the Characteristic and add k to the 
Root. 

In Conj. 4 and 5 add tc to the Root. 
Obs* Mute verb?, especially dissyllables with € in 
Root, generally change it into o. 
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Liquid verbB with € in Eoot change it into a in the 
Perf. Act and Pass, and derived tenses. 

2d Perf. Act — The 2d Perf. Act is formed from the 
Present Hoot, by prefixing the Reduplication and 
adding a. 

If the vowel of the Eoot be a impure, it becomes rj. 

If „ „ i „ ov. 

If >, » € » °- 

1st and 2d Plup. Act. — The Pluperfect Active is 

formed from the Perf. by prefixing the Redupli- 
cation and changing a into etv. 

Ex. Form the 1st Aor. Act. and Mid., and the Perf. 
and Plup. of the above verbs, and also of 7r\e/c f ireiO, 
aireip, ktclv, /3a 9 Xsmt, Sep, irefiir, rperr, re/c, <f>\ey 9 
arepy, ire paw, *jnaiv, re\\, iroifiatv, areW. 

2d Aor., Act. Pass. Mid. — The 2d Aorist is formed from 

the Short Root by prefixing the Augment and 

adding ov in the Act, ojjl^v in the Mid., r\v in 

the Pass. 

Impure verbs with e in Root change it into a in 

2d Aor. 

2d Fut. Pass. — The 2d Future Passive is formed 
from the 2d Aorist Passive by dropping the 
Augment, and changing rjv into qaofiai. 

Ex. Form 2d Aor., Act Pass. Mid., and 2d Fut. 
Pass, of the above Roots. 

Perf. Pass. — The Perfect Passive is formed from the 
Present Root by prefixing the Reduplication and 
adding fiat. An. impure labial is dropped. 
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In Conj. 5 the Short Characteristic, if retained, is 
strengthened by <r. 

Plup. Pass. — The Plup. Pass, is formed from the 
Perf. Pass, by prefixing the Augment, and changing 
fiat into firjv. 

Form Perf. and Plup. Pass, of the above Koots, and 
of reXe, Ttfia, dakir, ypa<j>* 

Paulo-post Fut. — The Paulo-post Future is formed 
from the Perf. Pass, by changing fiat, into aofiai. 

1st Aor. Pass. — The 1st Aorist Passive is formed from 
the Root by prefixing the Augment and adding 6v\v. 

See Table, p. 30, for the euphonic changes of the 
consonants. 

1st Fut Pass. — The 1st Future Passive is formed from 
the Root by adding Orjaofiat,. 

068. Any change made in the vowel of the root in Perf. Pass, 
must also be made in 1st Aor. and 1st Fut. Pass. 

Form Fut. Perf., 1st Aor., and 1st Fut Pass, of the 
above Roots. 

Obs. Whenever a Monosyllabic Hoot begins and ends with an 
aspirate, the first aspiration is dropped when the last can be 
retained, but appears when the last disappears, as 

(fy) ^X a > £ *£°> P- tvx 7 )* * 2d aor. tcrxov. 

(6a<f>) Bawra, f. Batfno, p. T€0a<f)a, p.p. r«#a/i/iat, 2d a.p. 

CTa(f)T)V. 

(0p«j)) rpcfa, f. Optyfo, p. rcTpoifxi, p.p. reOpapfjuu, 2d a.p. 

irpa(f)T)v. 
(Optx) r P^X ( °i f* 6pc£ofi<u ; 80 Opxmrco (0pv<£), Tv(j>a> (&v(f>). 

D 
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xii. Paradigms. 

The following table shows how to .find other moods 
from the Indicative. It gives the ending of the 2d 
pers. of the Imperat., the 1st pers. of the Subj. and 
Opt, the Inf., and the Nom. Sing. Masc. of the Part. 
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Write out the paradigm of a, verb of each conj. 

ypaxjy-o), TrXe/c-o), irelO-co^ <f>alv-a> 9 t/-g>. 

xiii. Person-endings. 

A. Active. 
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B. Passive and Middle. 



INDICATIVE. 


Singular. 










1 


2 


3 


Perf. P. & M. 


-ftat 


-ecu 


-rat 


Pres. & Fut. P. & M. > 
& Fut. Perf. ) 




-g (-€-*cu) 




-O'fiai 


-c-ra* 


(Subj. Mood.) 
Plup. P. & M. 


-o)-/Liai 


'V (l-<rat) 


-Tf-TtU 


-firjv 


-00 


■TO 


Imp. P. & M. 1 
& 2 Aor. M. ) 


-o-prjv 


-ov (•t-o , o) 


-C-TO 


1 Aor. M. 


-a-\LT)V 


-» (-a-cro) 


-a-ro 


(Optat. Mood.) 
1 & 2 Aor. P. 


■Ol-fX1]V 


-oi-o (ot-co) 


-04-TO 


-r\-v 


-17-f 


■»? 


IMPERATIVE. 








Perf. 




-o-o 


-v6<t> 


Pres. 2 Aor. M. 




-ov (-i-tro) 


-€-a$» 


1 Aor. M. 




-oi (a-vo) 


-a-<rOci> 


1 & 2 Aor. P. 




-rj-6i 


-7-T« 


SUBJUNCTIVE. 






- 


Tenses. 


-a)-/icu 


-flfa-crai); 


-rj-rai 


1 & 2 Aor. P. 


-O) 


-n-s 


n 


OPTATIVE. 








Pres. Fut. 2 Aor. M. 


-ot-firjp 


-o*-o i-ot-on) 
-at-o (-ai-o"o) 


-01-ro 


1 Aor. M. 


[-ai-fjLrjv 


•QlrTO 


1 & 2 Aor. P. 


•tirj-v 


INFINITIVE. 


-«1) 




Perf. 




-cSm 




Pres., Fu 


t., 2 Aor. M. 


-€-aOai 




1 Aor. M 


[. 


-a-cBai 




1&2 Ao 


r. P. 


-Tj-vai 



Labials and Gutturals drop <r before 6, as rf-iw-a6\u, rkrvfyQai. 
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Dual. 




Plural 


L 


1 


2 


3 


1 


2 


3 


-fieOov 


-crBov 


-<tBop 


-ficBa 


-<rBc 


-PTOL. 


•o-ficBov 


-€-(rBov 


-€-<tB0P 


-o-fieBa 


-€-a0e 


-O-PTCU. 


-w-peBov 
-fiedop 


-r)-(rBov 
-o-Btjv 


-r\-irBop 
-arBrjp 


-(0-fj.cda 
-fieBa 


-T)-<rB€ 
-<rB€ 


-&-PTCU. 

-pro. 


-o-fitBov 


-€-aBrfp 


-€-aBrip 


-o-fxeBa 


-€-<7& 


-O-PTO. 


-a-yxBov 
-oi- ficBov 


-a-orBriP 
-ot-(rBr}P 


-a-aBrjp 
-oi-(rBrjp 


-a-pcBa 
-ot-fitBa 


-a-aBc 
-oi-<rBc 


-a-PTO. 

-Ol-PTO. 




-rj-rqp 


-rj-TTjp 


-q-Hep 


■9J-TC 


-Tj-<rap. 




-cBop 

-€-<tBop 

-a-aBop 


-aBoap 

-c-<rB<op 

-a-aBoup 




-<rB* 

-e-aBe 

-a-<rBe 


-crBaxrap. 

-€-a-B<o<rcu>. 

-a-crBuHTav. 




-rj-TOP 


-rj-rap 




-tj-tc 


-rj-Taxrap. 

■ 


-v-fjxBov 


-rj-<rBop 


-rj-a-Bop 


-co-ficda 


-rj-aBe 


-od-ptcUs 




-rj-rop 


-rj-TOP 


-<0-fl€P 


-T)-T€ 


-<»-<n. 


-ot-peBov 
-ai-peBov 


-oi-o-Bqp 
-ai-trBrjv 


-Ol-uBffP 

-at-aB^p 


-oi-fitBa 
-at-ficBa 


-oi-<rBe 
-ai-aBi 


-Ol-PTO. 

-at-PTO. 




-eii;-Ti;v 


-cit]~Trjp 


-CUI'IMP 


-fty-re 


-€U]-<rar. 



PARTICIPLES. 



-fiXPOS, 


-/zwy, 


-fl€VOP. 


-0-}l€VOS, 


-o-fxanj, 


-0-fl€POV. 


<L-pepos f 


~a-fjL«PT) 9 


•a-ficpop 


' -«$■ (e-rrs), 


-eixra (-e-praa), 


-CP. 



See Table, p. 30, for the euphonic changes of the consonants. 
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iv. The 3d Plur. of Perf. and Plup. of verbs whose 
pat, is impure, are formed by periphrasis of the Part, 
with elal, rjaav, 3d Plur. of Pres. and Imp. of elfii, 
I am. 

xv. Contract Verbs. 

In the 5th Conj. when the vowel, of the Root is a, 
e, o, it contracts with the person-ending in the Pres. 
and Imp. 

The following are the contractions used : — 

In 1st or a Conj. a + any € sound becomes a. 

a + any o sound becomes ©. 
In 2d or € Conj. e -f € becomes ei. 

e + o becomes ov. 

e before long vowels or diphthongs 
is lost. 
In 3d or o Conj. o+ e,o,ov or €i of Infin. becomes ov 

o before rj or (o becomes ©. 
o with any i sound (#, oi, ei of Indie.) becomes oi. 

Note. — The Infinitive ending civ is really cv y for ripa-tip 
contracts into rifiav without the * being subscript. In one 
dialect this original form is in use. 

Write out the Pres. in all moods, and the Im- 
perfect Act. Pass, and Mid. of arfaird-(o, yekd-a), 
\v7T€-co, fiicri-co, 7r\i7/a6-co, (TT60avd-a>, giving the 
contractions. 

1 Conj. 2 Conj. 

Obs. i. The Attic Opt. Pres. ends in &&, -rjs, -tj : oi-tjp, -rjs, -rj ; 

3 Conj. 

oi-tjv, ~t)s } -tj, of Aor. Pass, and Verbs in pi. 

Obs. ii. Dissyllables in e© do not contract; except ce into ft. 
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Obs. iii. Some verbs in aa> make Fut. in aaa, as : ytXan. 
Obs. iv. Some verbs in a<a pure or pan lengthen a into rj, as : 
Xpcuo, (am. 

Obs. v. Some verbs in ea> keep the c short, as ; tcX«». 
Obs vL Some verbs in €<o make cv, as : 7rXea>, irXcwrofuu. 

II. Verbs in fit. 

xvi. A. There are four Conj, of verbs in /u, which 
have for characteristics the vowels a, e, o, u. 

Thus Conj. 1, a, as from root ora r i<m]/iu 

Conj. 2, e, 0e rtOrffii. . 

Conj. 3, o, So StS&fii. 

Conj. 4, v, Bet few Set/evvfii. 

b. The Root is like the Root of a verb of the 5th 
Conj. and all the tenses, except the Pres., Imp., and 
2d Aor., are formed regularly from it. 

c. Verbs in /u have — 

1st. A reduplication in the Pres. (except Conj. 4). 
2d. fit for a) in 1st Pres. Ind. and retain 0c in Imper. 
*&c. 

3d. No connecting vowels except in Subj. and Opt. 

D. Reduplication is of two kinds, Proper and Im- 
proper. 

The Proper Reduplication is the first consonant 
of the root repeated with c : a soft being used for an 
aspirate. 

The Improper Reduplication is an aspirated /, used 
when the verb begins with two non-liquid consonants 
or a vowel. 
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xvii. Formation of Tenses. 

Pres. Act. — The Pres. Active is formed from the root 
by lengthening the Vowel, adding /u, and pre- 
fixing the Keduplication. 

Imperf. Act. — The Imperf, is formed from Pres. by- 
prefixing the augment, and changing fit into v. 

2d Aor. Act. and Mid. — The 2d Aor. drops the Kedu- 
plication of the Imperfect. 

Pres. Pass. — The Present Passive is formed from the 
root by prefixing the Reduplication and adding 
fiat. 

Imp. Pass. — The Imperfect Passive is formed from the 
Present by prefixing the augment and changing 
fiat into firjv. 

All other tenses formed like verbs in g>. 

Form the tenses of ara, 0e, feuy or gevyvv, e, So. 

Obs. Verbs in v/ii have two roots : and their tenses 
are formed from the short one which is found by 
removing vv from the long. They have no 2d Aor. 
and no Subj. or Opt. Mood. 
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xviii. Paradigm of Conj. 1. larrjfu (<rra)< 
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xxii. Certain irregular verbs. 

(eX) alpeco, take, makes 2d aor. et\ov. 

(ako) akla/cofiai, am taken ; f. aXdaofxat ; p. id- 

or ffKayfca ; 2d aor. id- or %-Xcdv. 

(alaOe) aurOdvoficu, perceive ; f. alaO^aofiai ; p. 

jjadrjficu ; 2d aor. y<T06firjv. 

(dfiapre) dfiaprdvco, err ; f. d\xapTr](jo\iai ; p. fjfidp- 

rrjfea ; 2d aor. rjfiaprov. 

(fia) fialvco, go; f. firjaco; p. fiefirj/ca; 2d aor. 

{f3\a or /3a\) .{JdXXw, cast ; £ fiaXw ; p. fiifJXrj/ca ; 

2d aor. efiaXov. 
(yev,yeva) ylyvoficu, become ; f. yevrjaofiai ; p. yiyopa, 

yeyivrjfiai ; 2d aor. iyevo/jirjv. 
(yvo) yvyvdxrictoy know ; f. yvdxrofiai ; p. iyv&ica ; 

2d aor. eyvmv. 
(kXa) iXavvco, drive; f. iXcraco; p. ikrjkaica\ 1st aor. 

fjXaaa, 
(iXv) epxoficu, come ; f. iXevaofiai ; p. iXrjXvda ; 

2d aor. rfXffov. 
(i8)(<f>ay) i<T0l<o, eat ; f. eSofiat, ; 2d aor. €(j>ayov. 
(IS) (ei8a>), see ; 2d aor. elSov ; p. o2Sa, know ; 

seem. 
(evpe) evptcnco), find ; f. euprjcroo ; p. evprjtca ; 2d aor. 

etipov; 1 aor. pass. evpiOrjv. 
(^X) ^X^* have ; f. If co or ayfiaa) ; p. i<ryi)Ka ; 

2d aor. iaypv ; imp. cl^ ^ 
(0aj/) Ovrjaicco, die ; f. ffavovfiai; p. riOvrftca; 2d aor. 

Wavov. 
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(i/c) l/cviofiai, arrive ; f. ifjo/icu; p. ty/iai; 2d aor. 

ifcofjirjv. 
(/cap) /cd/Avco, labour ; f. fca/iovpcu ; p. /ce/cfwj/ca ; 

2d aor. etcafiov, so rifivco, cut. 
(/cav) Kal(a, burn ; f. fcavaco ; p. /citcav/ca ; 1st aor. 



e/cavaa. 



(\a/3, \>r)/3) \afij3dvc0, take ; f. Xijyfofiai, ; p. €t\r)<f)a ; 

2d aor. ekafBov. 
(fiaff) fiavddvco, learn; f. jxaOrjaofiat] p. fxejxd- 

drj tea ; 2d aor. efiadov. 
(o7T, 18) opdeo, see; f. oyfrofjuai; p. ewpatca; 2d aor. 

eZSozs, (see e«8a>). 
(ira0 9 irevff) Trdayin, suffer; f. iretaoficu; p. iriiropda; 

2d aor. eiraOov. 

(7T€T, 7T60-) iriTTTCO, fall ; f. 7T€(TOV/ACU ; p. Triirrcoiea ; 

2d aor. eirearov. 
(ivey) (f>€pco, fall ; f. o?<tg> ; p. ev^voj^a ; 1st aor. 

^Ve7#a. 

oJSa, I know, is irregular, and shows the old 2d Fers. Sing, end- 
ing da. olba, oicrda, oiof, tarov, toTOP, tbpcv, tore, uratri. 

Obs. jEolic Aorist. 

In the 1st Aor. Act. Opt. the 2d and 3d Fers. Sing, and the 3d 
Plur. the endings are sometimes tias, «e, €iav, instead of at?, at, ai€v. 

xxiii. Exercises. 
A. Vocabulary. 

vno, (prep.) by, with genitive, be, but. 

signifying the agent. &X. wish. 

fifj, not, used with a wish, a av£av. or avfa increase. 

prohibition, a purpose, or a 6awr. bury. 

condition. ktciv. kill. 

ov, not, used in other cases. ypacf>. write. 

E 



1 
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pdrrjv, in vain. 
ir<jkiv-&poii€. run back. 
kvkXo. surround. 
7Ttp.iT. send. 
crvX-Xry. collect. 
apwaC seize, 
cipy. check. 
irpos-€x. attend. 
vrt-om<v. suspects 
wro-7T€/«r. send secretly. 
dta-(f>$€Lp. corrupt. 
dva~<ptvy. escape*, 
vo/itf. think. 
y€/x. be full. 
xcXev. ordered. 
/*«>. remain, 
ovet&t. reproach. 
dv-akuric expends 
crmvft. hasten. 
ovy-K\ci. shut up, 
dwo-irtwrr. cut off. 
fctrev. beseech. 
/cara-XftTr. leave. 
fcara-vev. assent. 
€7ri-rp€n. give over- 
dt-apnai, sack. 
*rav. stop, 
vuv&rc. warn 1 . 
€7Ti-<TK(va(. repair, 
T«x*t fortify. 
<f>povp(. guard, 
dctd. fear, 
dpx* command. 
6irki(. arm. 

aw-rapaaro: to confuse, 
Xcy. speak. 



apiarr, O^) hide, 
<pv\acr(T, guard. 
yiyvopaiji become. 
Cwar-6t (adj.), able, 
ctftt, I am. 

67rXiT-i7r, heavy armed soldier. 
p€avi-as, young' man. 
irais (wcwo), boy. 
tVi-oroX-^, letter. 
5yycX-or, messenger, 
p*<r-ot, -r), -op (adj.), niiddle- 
\ip.v-rj, lake. 
<TKa<f)os (a/catf)*), ship. 
Zcrxw (urxu)* f. strength. 
arpaTTiy-os, general. 
8rjp-oti people. 
TT^Xif § (iroX«), city. 
tHicp-os, dead body. 
irddos (ira&), calamity, 
dpcT-fj, courage. 
dymr-ri, love. 
hpapA-a, sin. 
n-oXt/f (adj.), much. 
btcrpxarripi-ov, prison, 
Xf/p, f. (x<p)t tand. 
a^x/AaXcar-^f, captive. 
dfc\<f>-6s, brother. 
crrpdTi&Tfjs, soldier. 
t€txos (mx*), walK 
TTokeyu-os, enemy. 
i9nr€vr (Imrt), horseman* 
irt(-os, foot soldier. 
w6\tp-os, war. 
<ba\ay£ (<£aXayy), phalanx, 
vppni, charge. 

evrvxyf (ivrvx*), (adj.), for- 
tunate. 



Exercises. 

B. Translate into Greek r 

We wish to bury the dead bodies. We have buried 
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two dead bodies. Love will always hide many faults. 
He will write the letter. He has written letters to 
me. Calamity has increased their courage. We will 
send the messenger having the letter. The two boys 
attend. He suspects the men. He suspected the two 
boys. He assembled the people, and commanded to 
guard the city. They kill the body, but are not able 
to kill the soul. He collected the allies. Should we 
send (Subj.) a messenger, or write (Subj.) a letter? 
Do not reproach me. They think the ships are full 
of hoplites. He ordered them to remain. They 
hastened to seize the general. 

C They are spending their strength in vain. He 
corrupted the two young men. He has secretly sent 
heavy armed troops. If he should speak (Opt.), he 
would err (Opt.). If he has anything (Subj.), he 
will give it to me. son, may you become more 
fortunate than your father (Opt.). I come that I 
ma see. I came that I might see. What must 
I do (Subj.)? He escaped into the middle of the 
lake. They, having run back, were surrounded. He 
checks the heavy armed troops. 

D. He shut up the two brothers in prison. He 
cut off the hands of the captives. He besought him 
to leave his brother. He cut off his brother's hand. 
He gave over the city to the soldiers to sack. He 
wished to warn them. The war had been stopped. 
They repaired the wall. The city had been fortified, 

E 2 
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and was gu&rded by infantry. He commanded (im- 
pert.) the cavalry They did not fear the enemy. 
The infantry. were not equipped. The first phalanxes 
Were confused by the charge of the enemy. Do not 
Bhut up the men in the city. I should warn the 
young men (Subj.). Much love will hide many faults. 
May many enemies be confused! Should we bury 
the dead bodies ? 

E. Many cities have been sacked. The general 
having stopped the war, repaired the wall, and forti- 
fied the city. Do not waste your strength (in) run- 
ning back. "The ships are full of infantry, but not 
of heavy armed men. Many letters have been 
written to me. Having reproached the general, they 
seized him and the heavy armed soldiers, wishing to 
shut them in prison. He having written the letter 
Bent it secretly to his brother in prison. The war 
will not be stopped* We should stop the war. Do 
not fear the hostile infantry or cavalry. The cavalry, 
having been equipped, left the city. 

xxiv. A. Vocabulary. 

<rr*<f>avo. crown. irrtpy. be content with. 

<rrvye. hate. arcvaC. mourn. 

nkrjpo. fill. (TToKcurcr. drop off. 

ayytW. announce. <nrap. spread or sow. 

4>6dp. lay waste. iropcv. cause to go; Mid. march. 

dv-ay. collect. cnrcvd. hasten or bring quickly. 

0avpa(. wonder at. <rrpar*v. serve (as a soldier). 

(rrjfjiaiv. give the signal. irap-i-arn-fAi, I stand by. 

irapa-<TKcva(. prepare. rrotftaf. be ready. 

orcXX. send ; Mid. put on. ipvra. ask. 
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cTt-rl-Bq-fu, I set-on. 

w/rc-7rt/i-7rpi;-ui, I set fire to. 

di-dv-fii, I give. 

cpyaC Mid. complete. 

&X l C divide. 

Kara-^irXrjao: strike with aston- 
ishment. 

Xey. tell 

<txuv. show; Pass, appear or 
show oneself. 

rjp(fi€. be idle. 

dv-aipc take up. 

diTo, prep. gov. gen., from, 
cts, prep. gov. ace., to or for. 
paka, adv. very. 
€t, conj. if. 

&u, with Opt. signifies possi- 
bility. 

ra(f>-os, tomb, 
alfxa (cupar), blood. 
fc-os, god. 
irarfjp (irarep), father. 

B. Translate into Greek : 



Kc(f>a\-r), head. 

bpaK<ov (bpaxjovr), dragon. 

yfj, land. 

trvfL-pMXr^Sy ally. 

aakmyg (aaXmyy), trumpet. 

2/ukfrt-oH, garment. 

vopro?, law. 

Z\€0p-os, f. destruction. 

Ibp&s (Wpcor), m. sweat. 

<f>Tjp.-7), report. 

dapag (Geo pan), m. breastplate, 

Kklpag (fcXt/tax), m. ladder. 

orpdrci-a, campaign. 

{TKfjv-rf, tent. 

€$-o&-os, f. departure. 

Kt}pv£ (ktipvk), herald. 

v7ro-(vyi-op, beast of burden. 

7rapa-(TK€v-7j, baggage. 

(TTpcLTCTreB-ov, camp. 

Tmfa-a> day. 

fiyd-os, story. 

epy-op, work. 

dya$-6s 9 -17, -6v, brave. 



They have crowned the tomb with blood. The 
gods have hated me. He has been hated by his 
father. His head has been crowned with dragons, 
The land was filled with blood. It was announced 
to the king. The cities fortified by him are laid 
waste. Allies were collected from the kings. 

c. One might wonder at the Persians (Opt with 
av). The trumpeters give the signal that all things 
&re prepared (Perf. Pass.), We sent the . messenger, 
The messenger has been sent by us. They sent him 
with many ships, J)o not ^frike thyself. He cut off 
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his own hand. Put on thy garments. He was con- 
tent with the judge. They have not been content 
with the laws. He mourned the destruction of his 
children. Do not any longer mourn (2d p. 1st Aor. 
Subj.). 

D. The sweat dropped off. The report has been 
spread. They march armed with breastplates. We 
have hastened hither. Bring quickly ladders. He 
has sown the best land. He served in a disastrous 
campaign. 

e. No one is idle but they take up their tents and 
prepare everything for their departure. The herald 
standing by asks if they are ready. Placing-on the 
beasts of burden the baggage, they set fire to the 
camp. He gave everything to the people. They 
completed the work in three days. 

f. The road was divided. They were astonished 
(2d Aor.). My story has been told. The works were 
finished. Two brothers showed themselves (1st Aor. 
Pass.) very brave. 

xxv. A. Vocabulary. 

vaiBtv. educate. tyty. blame. 

<l>ovcv. slay. £rjr*. seek. 

a-<pavt(. cause to disappear. fwrvpe. kindle. 
c^aXX. cause to stumble, offend; ot€<£. crown, wreath. 

Pass. err. £*"*£ entertain. 

aif>payi(. seal. X°P €V - dance, 

purr. hurl. 6?P">- fine. 

vfaC (y)> sacrifice. epetd. support, 

^au. touch. oropo. tip. 
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rviro. mould. 

alp. raise, lift up. 

aycnra. love. 

futrOo-<f>op€. receive pay, serve 

as a soldier. 
Trove, labour. 
voit. make, do. 
Spa. see. 
<j>c&€. fear. 

^cvd-iyyopc. speak falsely. 
vi(f>. snow. 
irpo Kakvirr. veil. 
Kora-ruv. stretch tight. 

favpo, adv. hither. 
vavraxov, everywhere. 
ev, prep. gov. dat., in. 

Oavar-os, death. 
<r<f)payis (acfapayid), (. seal. 
icpi-6s, ram. 
xkcWp-oi/, bar. 

alfrxvv-fi, shame. 
opy-rj, anger. 
vop-os 9 passage. 

Translate into Greek. 

B. This offended him. 
sealed with dreadful seals. 
He hurled him from the walls. She threw herself 
into a ditch. He bade him sacrifice his daughter. 
She was sacrificed by her father. The ship has 
touched the land. Do not touch the bars (1st Aor. 
Subj.). He blamed his son. He was blamed by his 
lather. 

c. We have sought the child everywhere. Their 
anger was inflamed by shame. The passages were 
closed up. The ram is tipped with iron moulded 



<ri$T)p-os f iron, 

Kpavy-ff, cry. 

oU-os, house. 

fiorpvs (fiorpv), m. cluster of 

grapes. 
da^v-rj, laurel. 
€iK<i>v (tlKov), f. image. 
*Apyet-os, Argive. 
pob-ov, rose. 
*Ibos (cifc), shape. 
<£g>v-jj, voice. 

auBev-fa -s (d&fovc), adj. weak. 
w£, (wkt\ i. night. 
Olv6-t), CEnoe. 
Bouori-a, Bceotia. 
'AmK-ri, Attica, 
peddpi-a, ra, pi. borders. 
Scvocfxiiv (3* j/o$G>jT),XenophoiL 

txyos (*x" € )> trace. 

oTavp-6s, stake, 

rfki-os, sun. 

v£(f>os (vefa), cloud. 

dyiu-a, street, 

(f)av\-os,~T],-oif, adj. treacherous. 



A letter was received, 
Has he sealed the letter ? 
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into the shape of. a ram. The wall has been sup- 
ported with stakes. A cry was raised. He lifted up 
his voice. * He has spoken falsely. My father was 
fined. 

d. They entertained me in their house. I wreathed 
his head with clusters of grapes. They have been 
crowned with roses. I have crowned him with ivy. 
Two women crowned with laurel danced. 

e. The day became night. I was loved by him. 
No one serves, who is not able to labour. The 
Argives had images made for them. Let the mes- 
senger tell his story. I have done all these things. 
I seem much weaker than thou. He did not fear 
death. I saw him and gave him the letter, which 
thou hadst given me. Thou badst me do it Death 
has always been feared. 

F. Thou hast had all these things which others 
have not had. (Enoe, being in the borders of Attica 
and Bceotia, was fortified. It was snowing in Attica. 
The father educated his two sons. The two daughters 
have been educated by their mother. Xenophon's 
sons had been educated in Sparta. It snowed by 
day and by night (Gen.). It has snowed during the 
day and will snow during the night 

G. He did not fear to speak falsely. Do not fear 
his anger, he has not feared thine. The bars had been 
shut: and arms appeared on the walls. A cloud, 
having veiled, hid the sun* 

H. He ordered me to slay all the prisoners. The 
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messenger said that the prisoners had been slain. 
He shall not lift up his voice in the streets. He 
caused all the traces to disappear. The veins 
of his neck were stretched. You have been well 
educated. He struck himself (on) the head (Ace). 

I. The enemy have slain many citizens. Many 
(and) good men have been slain by the treacherous 
enemies. The -mother slew the children whom she 
had educated. The sun was veiled by the clouds. 
The traces of all the men have disappeared. Let 
not the messenger speak falsely. The (men) in the 
prison were slain by the general (2d Aor.). 

X Prepositions are eighteen in number, and 
govern the following cases : 

Gen. only. Gen. and Dat. 

avrl, against $la, through. 

otto, from. Kara, down, 

ear, out o£ fierd. 

Trpo, before* V7rip f above. 

_ , . Gen., Dat., and Accus. 

Dat. only. 

£y in. afi(f>t } around. 

<rvv, with. *rii u P<>n. 

irapa, the side of. 
Accus. only. irepl, round. 

ova, up. 7T/)09j towards. 

€19, into. v7ro, under. 

Obs. i. /iera and avd in Poetry are followed by 
Dative. 
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Obs. ii. fiera with Gen. means ' with/ with Accus. 
' after.' 

irapiy with Gen., Dak, and Accus, means c from, 
at, to, the side of.' 

8ia, with Gen. 'by means of,' with Accus. 'on 
account of.' 

XI. Adverbs formed from Adjectives adopt the 
Neut. Sing, for their Comparative degree, and the 
Neut. Plur. for their Superlative. 

Other Adverbs end in « in both cases. 
Oba. i. fidka paWov fiaXiara. 
pdSioo? paov p$ara. 

arfxji acrcrov iyytara 

The Adverbial Affixes : 

0i, f), ov, denote rest in a place ; 0e, 0ev, motion 
from a place ; Se, ere (after Accus. Plur. £*), motion 
to a place. 

XII. Derived Substantives. 

Substantives derived from Substantives are either 

(i.) Patronymics. (ii.) Diminutives. 

(iii.) Amplificatives. (iv.) Locals. 

i. Patronymics (irarpfc, ovofia) are names formed 

from the name of an ancestor or father by adding to 

the root for — 

Mas. Fern. 

1st Decl. &$rjs *9, a? 

3d Decl. ISrj? ta? 

5th Decl. U&n i 11 ?* 

Sometimes icov is used for the last two. 
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ii. Diminutives express smallness, hence affection 

or contempt, and end in : 

Masc. Fem. Nent. 

latco? ; icricr) ; lov, iSiov, dpiov. 

iii. Amplificatives express largeness, and add for : 

Masc. oov ; Fem. a?. 

iv. Locals denote the place belonging to the Primi- 
tive, and add — 

Masc. Fem. Neu. 

-civ, -€<»v. -oDvia. -iov, -aiov, -eiov. 

XIII. Verbals, i.e. Substantives derived from Verbs, 
denote (a) Agent, (/8) Action, (7) Act. 

(a) Agent adds: Masc. T179, T17/0; Fem. rpia, revpa. 
(JS) Action adds (fem. only) : -0-49, -<ria, -eta. 
(7) Act adds : Masc. -/J09, Fem. fj,fj 9 Neu. ~fia, 

XIV. Verbs are derived from (a) Nouns, (J3) Verbs, 
(a) Verbs derived from Nouns end in — 

aa>, signifying to be or do what the noun denotes, 

99 99 

(J3) Verbs derived from Verbs are — 

i. Frequentatives (to do frequently what the Verb 
denotes), and end in a£co, t£o>, t/£a>. 

ii. Inceptives (to begin to do what the Verb 
denotes), and end in <nca>. 



€G), 


>> 


to be or have 


00), 


99 


to make 


€V<0 9 


» 


to act the part of 


tfa, 


99 


to make or imitate 


alvo), 


99 


to be or make 
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iii. Desideratives (to desire to do what the Verb 
denotes), and end in eico, iaa>. 

Vocabulary. 



&X. wish. 

irtpB. sack. 

3vt)<tk. die. 

oretx- advance, march. 

trvv-ayup. assemble. 

(sire. seek. 

ypa<f>. write. 

rxmr. strike. 

vuta. defeat. 

Kakvjrr. cover, veil. 

vfipi(. insult. 

6cp. carry, bring. 

avK€. cultivate, practise. 

evpHTK. find. 

KTfpvaa-. proclaim. 

(frotra. wander. 

alp, raise. 

rap. oppress, wear out. 

cpctd. support. 

Tipa. honour. 

trot*, make. 

6pa, see. 

KV€<f>os (-€), darkness. 
</>Xr^ (-€0), vein. 
a$xvv (-«0> neck, 
cSorv (-e), city. 
Ijnrevs (-€), horseman. 
6n\iT-7)s, heavy-armed-soldier. 
7roXcfii-or, enemy. 
erjficu-oi, Thebans. 
irLva£ (-ok), tablet. 
irerptl-os (adj.), stone. 
irp€(rftvs (-c), old man. 
trcXcKvr (-«), axe. 
K€<f>cX-r), head. 
<rrparrfy-6g f general. 
OTpari-a, army. 
irrparwaT-rfs, soldier. 



1071-0* (-#), whale, 

Ix^w (-v), fish. 

|i0o; (-e), sword. 

ur\ys (-t), strength, 

pxytBo? (-f), size. 

v/3ptff (-€), insult. 

0avpa<rT-6s (adj.)» wonderful 

frttio (-0), persuasion. 

0t-a, force. 

iroptifuvs (-c), ferryman. 

2rv£ (-vyi the river Styx 

Kvfta (<it) 9 wave, water. 

o-KibViff (-cvr) (adj.), shady. 

3i^of (-e), flower. 

fjbw (-«) (adj.), sweet, pleasant. 

8\<ros (-€), grove. 

dtudpfftis (-«f) (adj.), woody, 

(ro<t>i-a 9 wisdom, learning. 

dpa6i-a f ignorance. 

ayvoi-a, ignorance. 

*r)pv£ (-vk), herald. 

tra\viy£ (-477), trumpet, 

repyfns (-c), delight. 

o&-oy, wine. 

dycX-17, herd. 

Xvy£ (-vy«)> lynx, 

Spos (-*), mountain. 

<l>dpayg, (oyy), 7, cleft, valley. 

Kpdros (-c), strength. 

fyoiVT), voice. 

3£w (-#) (adj.), clear, sharp, 

?pi£ (-id), strife. 

KatriyvrjT'Sg, brother. 

*AtXos (~avr) 9 Atlas. 

tt/i-of, shoulder. 

jciW (-op), 17, pillar. 

y-i), earth. 

ovpav-os, heaven, sky. 

titpvs (-c) (adj.), broad. 
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KapBi-a, heart. aper-Tf, virtue. 

apx'h* beginniDg. fti-os, life. 

fuucp-6s (adj.), long. amori-a, faithlessness. 

ircvr)s (-»?t), poor-man. av8adi-a, obstinacy. 

*v8atfu»v(-ov) (adj.), prosperous. Tia<ra(j)€pvrjs (-e), Tissaphernes. 

Exercises : * — 

A. The city is full of horsemen and heavy-armed- 
men. The enemies wish to sack the city of the 
Thebans, and kill the citizens. Through the gates 
of the city the men march. Kings and priests 
assemble before the doors of the temple. Ye seek 
not for gain but for glory. They write the laws of 
the Thebans on stone tablets. 

B. They strike the old man's head with an axe. 
The generals of a hostile army defeat the soldiers of 
my country. The whale, in strength and size, is 
more wonderful than all other fishes. Pericles covers 
the citizens from insult. They wish to insult the old 
men and kill the prophets with the sword. Persuasion 
is better than force. O ferryman, thou earnest me 
in thy little boat through the shady waters of the 
Styx, 

C. I bring the pleasant flowers from woody groves. 
Those who cultivate learning, find more pleasure in 
it than in ignorance and idleness. The herald, with 
sound of the trumpet, proclaims the king's words. 
To old men there is much delight in wine. A herd 
of lynxes wander on the mountains by day (gen.), 

• These Exercises may be done before the Verbs, only the 
Indicative Mood Present Tense, and the Infinitive Mood being 
used. They are chiefly on Declension 5. 
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and by night the woods and valleys are full of the 
strifes of wild beasts. 

D. In the darkness of night he raises his* clear 
voice. The fortunes of my brother Atlas wear me 
out, who supports on his broad shoulders the pillars of 
earth and heaven. The heart is the beginning of all 
the veins. The boy has a long neck. You honour 
those who are the kings of the land. Poor men are 
often happy. Virtue makes life happy. Ye see the 
faithlessness and the obstinacy of Tissaphernes. 



Vocabulary. 

Xry. speak. 

avoiy. open. 

0t\f. love. 

clkov. hear. , 

pirn. hurl. 

dctd. fear. • 

ftXo. envy. 

ypa(j)» write. 

tz po(T-Tra<T(Tak€v> nail, fasten. 

t\. hold. 

<ptvy. escape. 

irXrjpo. fill. 

o-;p7iuirtf. fashion. 

emfiXcn. look to. 

dov\o. e islftve. 

avTiTaaa. oppose. • 

cf. sit. 

nao-Y. suffer. 

fjK. become. ' 

aliuC. torment. 

dprv. fit. 

\tirapt. beg. 

rvy\av. obtain. 

Etvo<f>av (-wvr), Xenophon. 
ipp.r)vtvs {-*), interpreter. 



an\o-os (adj.), simple. 

7ro\v-<t>\onrfi-of t loud-roaring. 

6d\cur<r-a, sea. 

V€<f>e\ri-ytptTrjf f cloud-collecting. 

ppovT't], thunderbolt. 

jtXctv-cJv (adj.), glorious. 

otrt-or, holy. 

yivos (-t), kind. 

Grjp (-r]p) y beast. 

Zpvis (-10), bird. 

tyy-lt wrath. 

\a-6s t people. 

tvrvxi-a, prosperity. 

eTTt-oroX-i;, letter. 

rjpeos (-co), hero. 

irtrp-a, rock. 

apitrrcp-os (adj.), left. 

dc£t-os (adj.), right. 

Kabfiu-of (adj.), Cadmean. 

alpa (-ar) % blood. 

XoXkcw (-c), brazier, smith. 

dvdpo <f>6vos, man-slaying. 

fi(a-f)fi,ipiv-os (adj.), mid-day. 

$d\nos (-€), heat. 

r/Xt-of, sun. 

K*p5as (Ktptif), gain. 
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blierthov, net. niKp-65 (adj.), bitter. 

Oi&urov-os, (Edipus. av-apl6p-os, countless. 

ap/iaro-KTVTr-of, rSn-os, place. 

oroft+os, din. oicrrpo-biPT)T~6s (adj.), driven-by- 
wrep-^pwi* (-ov), haughty, oveiv]] the-gad-fly. 

bearing. Topy&v (-ou), Gorgon. 

arrjfia (-or), device. dpaKovrofuiW * 0% with - snaky - 
\afnrp-6f (adj.), shining. locks. 

TraiHriXrjv-os, full moon, PpoTO-artyrfg (-«), man-hated. 

aida>? (-0), shame. o-idrjpo ttol-os, blacksmith. 

BpQv-os, throne. KvtCKw^ (-«wr), Cyclops. 

aarp-ov, star, tieo-p-ds, chain. 

aKLprrjpa {-ar), leap. clprjv-Tj, peace. 

"AoraK-os, Astacus. ikcrnioaw-ri t mercy. 

7t\t)pt)s (-«) (adj.), full. daK/w (-v), tear. 

cv-y€pr)s (-e) (aaj.), well-born. yvvaiKo-pXfi-os (adj.), womanish. 

dxJ/3-oy, fear, reverence. vTrriaapa (St), supplication. 

txBp-a, hate. X 6 */ 3 ( _6 v)j Vs hand. 

N6oirr<JX6/Lt-of, Neoptolemus. a/u^aAdfts- (-evr) (adj.), inhospit- 
T€i^f(rt-7rXi7r-^r, wall-storming. able. 

'AxtXXcvr (-*), Achilles. "'**fr victory. 

Exercises : — 

A. Xenophon spoke to them by means of an inter- 
preter. The word of truth is simple. We do not 
open the gates of the city. Ye love your fathers and 
mothers, therefore ye honour them. We do not hear 
the sound of the loud-roaring sea. The cloud-collect- 
ing Zeus hurls his thunderbolt. Thou art a glorious 
king and a holy priest. There are many kinds of 
beasts and birds. 

B. He fears not the wrath of the people. Good 
men often envy the prosperity of the bad. I write 
a letter to my two brothers. They fasten the body 
of the hero in the clefts of the rocks. They hold 
their shields in their left hands, and their swords in 
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their right. He escaped into the middle (of the) lake. 
They fill the Cadmean land with their blood. 

C. The two smiths fashion the shield. They fashion 
the shield of man-slaying'Ares. In the mid-day heats 
of the sun the horses fill the air with sounding blasts. 
Wicked men only look to dishonest gains. The 
fishermen hurl the net into the sea. 

D. O, dear son of GEdipus, I hear the chariot's 
rattling din. Thou thyself enslavest both me and 
thyself, and this city. He has this haughty device 
on his shield — the sky, and stars, and a shining full 
moon in the midst of the buckler. To him who 
bears this overbearing shield, I oppose the son of 
Astacus, well-born, and full of holy reverence towards 
the throne of shame, and of hate towards haughty 
words. Neoptolemus, the wall-storming son of 
Achilles, sits by the ships, and suffers bitter rage, 
and looks towards the countless waves of the loud- 
roaring sea. 

E. With many a furiously-rushing leap, through 
all inhospitable places, I come, driven-by-the-gad-fly. 
The Gorgons, with-snaky-locks, men-hated, achieve 
this victory in me, and insult and torment me. The 
blacksmith Cyclops fit me with these chains. I do 
not beg to obtain peace and mercy with tears and 
with womanish supplications of hands. 
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